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1. Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem
HEIM & HAUS-Produkt

Mit Ihrer Kaufentscheidung fiir ein Produkt von HEIM & HAUS
gehdren Sie nun zu weit mehr als einer Millionen zufriedener
HEIM & HAUS-Kunden.

lhre Zufriedenheit ist unser gréBtes Anliegen. Deshalb haben alle
HEIM & HAUS-Produkte eines gemeinsam: MaBanfertigungen in
deutschen Werken, gepriifte Spitzenqualitit und optimale Funk-
tionalitdt resultierend aus tber 50 Jahren Erfahrung in Direktvertrieb,
Produktion, Montage und Kundendienst & Service fiir hochwertige
Bauelemente.

Damit Sie fiir lange Zeit Freude an Ihrem neuen HEIM & HAUS-Produkt
haben und alle Produkteigenschaften nutzen kénnen, bitten wir Sie,
die nachfolgenden Hinweise sorgféltig zu lesen. Sollten Sie dartiber
hinaus noch Fragen haben, kénnen Sie sich jederzeit an uns wenden.
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2. HEIM & HAUS Online-Kundenservices/
Downloadcenter

Im HEIM & HAUS-Kundenservice-Bereich finden Sie alle wichtigen
Dokumente rund um Ihr HEIM & HAUS-Produkt: Eine ibersichtliche
Kurzanleitung, praktische Pflegetipps, anschauliche Video-Anleitungen
sowie umfangreiche Zusatzinformationen. Gehen Sie zum Abruf dieser
Informationen bitte in den entsprechenden Service-Bereich fiir Ihr
HEIM & HAUS-Produkt:;

Hilfreiche Dokumente:
https.//www.heimhaus. de/downloadcenter/
dachfenster oder:

Anschauliche Video-Anleitungen:
https.//www.heimhaus. de/kundenservice/faq-hilfe-
center/video-anleitungen/dachfenster/ oder:

2.1 Kurz-Bedienungsanleitung

Die Kurzbedienungsanleitung fiir Ihr HEIM & HAUS-Dachfenster gibt
lhnen die wesentlichen Hinweise und Bedienungsempfehlungen zum
jeweiligen Produk.

2.2 Pflege- und Wartungstipps

Hinweise zur optimalen Instandhaltung und materialgerechter Pflege
Ihres HEIM & HAUS-Dachfensters finden Sie auf Seite 22 dieser
Bedienungsanleitung. Zudem steht eine separate Kurz-Info zu Pflege
und Wartung als PDF-Download bereit.

2.3 Einstellarbeiten

Kleinere Einstellarbeiten an Ihrem Dachfenster konnen Sie unter
Umstanden selbst durchflihren. Laden Sie sich hierzu eine entspre-
chende Schritt-flir-Schritt-Anleitung im HEIM & HAUS-Downloadcenter
herunter. Falls sich das Problem nicht beheben Iasst, wenden Sie sich
bitte an den HEIM & HAUS-Kundendienst.

2.4 Weiterfiihrende Informationen

Neben den praktischen PDF-Downloads finden Sie im HEIM & HAUS-
Downloadcenter auch weiterfiinrende Links zu lhrem Dachfenster.
Detaillierte Verbandsinformationen zu Produkteigenschaften oder aber
Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) geben zusétzlichen Auf-
schluss Gber eventuell bestehende Fragen zu lhrem HEIM & HAUS-

] Produkt.


https://www.heimhaus.de/downloadcenter/dachfenster
https://www.heimhaus.de/downloadcenter/dachfenster
https://www.heimhaus.de/kundenservice/faq-hilfecenter/video-anleitungen/dachfenster/
https://www.heimhaus.de/kundenservice/faq-hilfecenter/video-anleitungen/dachfenster/
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3. Die HEIM & HAUS-Gewahrleistung

Mit dem Kauf eines HEIM & HAUS-Produktes haben Sie die richtige
Wahl getroffen. Gleich, ob Sie sich flir unsere Kunststofffenster, Haus-
tiren, Rollldden, Dachfensterrollldden, Markisen, Vorddcher, Terrassen-
décher, Renovierungsdachfenster oder Rolltore entschieden haben,
eines haben alle HEIM & HAUS-Produkte gemeinsam: Gepriifte Spit-
zen-Qualitdt und optimale Funktion, die aus jahrzehntelanger Erfahrung
in Produktion und Montage resultieren.

In modernen Werken werden alle HEIM & HAUS-Produkte in hand-
werklich-meisterlicher Verarbeitung als maBgenaue Einzelanfertigung
hergestellt. Hiervon profitieren Sie in Form eines erheblich verldngerten
Gewahrleistungszeitraums. Unsere Werke in Auerbach, Osterfeld und
Voerde arbeiten gemaB einem zertifizierten Qualititsmanagement-
System nach den Forderungen der DIN ISO EN 9001. Wir sind von
der Qualitdt unserer Produkte so iberzeugt, dass wir Ihnen folgenden
Gewdhrleistungsumfang zusichern:

Verldngerte Gewahrleistungszeit
von insgesamt 3 Jahren auf alle
HEIM & HAUS-Produkte sowie
Montageleistungen.

Ausgenommen hiervon sind von HEIM & HAUS gelieferte oder
verbaute elektrische Bauteile, welche den Garantie- und Gewahr-
leistungsbestimmungen des jeweiligen Herstellers unterliegen. Im
Gewahrleistungsfall unterrichten Sie uns bitte schriftlich unter Angabe
der Rechnungsnummer. Zudem muss der Gewahrleistungsvorfall
innerhalb von zwei Wochen nach Auftreten bzw. erkennbaren Anzei-
chen angezeigt werden. Von der Gewéhrleistung ausgenommen sind
normale Abnutzungserscheinungen durch Gebrauch sowie Folgen
unsachgeméBer Nutzung oder fehlender Pflege. Gleiches gilt flir Ein-
stell-, Programmier- und Wartungsarbeiten. Bauseits in Verbindung
mit HEIM & HAUS-Produkten erbrachte Arbeiten sind von der Gewahr-
leistung ausgeschlossen. Die Beachtung dieser Bedienungsanleitung
sowie der hier enthaltenen Hinweise sind Voraussetzung flr diese
Gewdhrleistung.
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4. Wichtige Sicherheitshinweise

Um lhnen einen sicheren Umgang mit lhrem HEIM & HAUS-Produkt
zu ermdglichen, beachten Sie bitte unbedingt die nachfolgenden
Sicherheitshinweise:

¢ Diese Bedienungsanleitung muss vor der ersten Benutzung des
Produktes gelesen werden.

e Fir die Sicherheit von Personen ist es wichtig, diese Anweisungen
zu befolgen.

¢ Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung entbindet
HEIM & HAUS von seiner Haftungspflicht sowie der zugesicherten
Gewéhrleistung.

¢ Alle Anleitungen, Beipackzettel etc. fiir das HEIM & HAUS-Produkt
sind aufzubewahren und bei einem eventuellen Verkauf an den neuen
Eigentlimer zu ibergeben.

WICHTIG: Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Bedienung
aufmerksam durch und beachten Sie vor allem die Sicherheitshin-
weise. Schdden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
entstehen, unterliegen nicht der Gewahrleistung. Bewahren Sie dieses
Dokument his zur Entsorgung gut auf bzw. geben Sie es beim Verkauf
mit, es enthalt auch Hinweise zur Wartung und Instandsetzung.

Alle HEIM & HAUS-Produkte wurden Ihnen von Fachleuten flir die
Montage von Bauelementen geliefert und eingebaut. Reparaturen
und Demontage diirfen nur durch daflir ausgebildetes Fachpersonal
erfolgen. Nehmen Sie selbst keine Veranderungen am Produkt vor. Eine
sichere Handhabung ist dann nicht mehr gewahrleistet.
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4.1 Bedeutungen der Hinweise
Diese Hinweise bezeichnen eine unmittelbare Gefahr
fir Leib und Leben. Wenn diese nicht befolgt werden,
konnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.
Diese Hinweise bezeichnen eine schédliche Situa-
tion fir das Produkt. Wenn diese nicht vermieden

wird, konnen das Produkt oder andere Gegenstande
Achtung | beschadigt werden.

Diese Hinweise bezeichnen eine unmittelbare Gefahr

durch elektrische Spannung. Wenn diese nicht ver-

mieden wird, kdnnen Tod, schwerste Verletzungen oder
Warnung | Gefahren fiir das Produkt die Folge sein.

Diese Hinweise geben Tipps oder wichtige Informationen
rund um die Bedienung Ihres HEIM & HAUS-Produkts.
Info

4.2 BestimmungsgeméaBe Verwendung des Produktes

¢ Die Montage darf nur von geschulten Fachleuten unter Bertick-
sichtigung des aktuellen Stands der Technik erfolgen.

* Der ordnungsgeméBe Betrieb der Anlage ist nur bei fachgerechter
Installation, Montage und Wartung gewdahrleistet.

e \lerdnderungen am Produkt und an der Montagetechnik, wie An- und
Umbauten, welche nicht vom Hersteller vorgesehen sind, diirfen
nur mit ausdricklicher, schriftlicher Genehmigung des Herstellers
vorgenommen werden.

e HEIM & HAUS-Antriebssysteme sowie Steuerungs- und Automatik-
geréate sind aufeinander abgestimmte Komponenten. Elektrische Bau-
teile, die Funktionen von Antrieben ersetzen oder beeinflussen, dirfen
nur nach ausdriicklicher, schriftlicher Freigabe seitens HEIM & HAUS
eingesetzt werden. Bei Zuwiderhandlung kann HEIM & HAUS keine
Gewahrleistung flir das Antriebssystem oder fiir aus Veranderungen
entstandene Folgeschéden tibernehmen.

e Es dirfen nur vom Hersteller freigegebenes Zubehor und Ersatzteile
verwendet werden.

¢ Das Renovierungsdachfenster (RENOLUX) ist ein Dachflachenfenster
mit Klapp-Schwingfunktion. Zusétzlich besitzt es eine Spaltlliftungs-
funktion, die ebenso wie die Schwingfunktion tiber den SchlieBbock
arretiert wird.
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Ist der Fliigel in Klappstellung nicht arretiert,
besteht bei Sturm oder starkem Wind, die Gefahr,
dass der Fliigel aufgestoBen wird. Der Flligel

ist bei schlechtem Wetter zu schlieBen oder in
Spaltliftungsstellung zu arretieren.

Nur bei verriegeltem Fenster sind die integrierten,
einbruchhemmenden Sicherheitselemente wirksam.

Es besteht eine Quetschgefahr beim Schwenken
des Fliigels in die Putzstellung. Es diirfen keine
Haare, Hande oder sonstige Korperteile oder
Gegenstande in den Bereich der Drehpunkte
gebracht werden. Fenster immer mit Ziehgriff an
der Oberseite des Fliigels durch schwingen.

Beim Entriegeln der Putzstellung kann der Fliigel
nach dem Entriegeln unkontrolliert durchschwingen.
Der Fliigel muss beim Entriegeln am Ziehgriff an
der Qberseite des Flligels stabilisiert werden.

Bei Wind besteht hier eine besondere Gefahr, daher
bei Wind nicht in Putzstellung schwingen!
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Uberstehende Arretierbolzen fiir die Putzstellung
kénnen Kratzer und Schaden am Blendrahmen
verursachen. Arretierbolzen beim Entriegeln immer
vollstandig zurtickschieben.

>

Gefahr

Das Nachstellen der Bremse darf ausschlieBlich
vom Wohnraum aus erfolgen (siehe Seite 15).
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Wann ist das Dachfenster arretiert und wann nicht?

. i
=" (V4

Fliigel geschlossen €9 Griff links ©Q aretiert
Fligel in .
Griff links arretiert

Spaltliiftung 1

«r—%/

Fliigel in .
Spaltliiftung 2 Griff links arretiert
Fltigel in Putzstellung @ Putzarretierung arretiert

A Alle anderen Stellungen sind nicht arrtiert
und Gefahr bei Wind und Sturm!

Gefahr

e Zum Arretieren des Fliigels in der Putzstellung darf ausschlieBlich
die untere Offnung des SchlieBbocks oder die ab einer bestimmten
Héhe (1,33 m) montierten Verriegelungskiétze oberhalb der SchlieB-
bdcke verwendet werden.

¢ An das RENOLUX Dachfenster diirfen keine weiteren Abdeckungen
oder Anbauten auBer der im Lieferumfang enthaltenen Teile montiert
werden.
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4.3 Alilgemeine Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des
Produktes

A

Gefahr

lhre HEIM & HAUS-Bauelemente sind stindig enormen
Belastungen durch Wind, Wetter und Gebrauch ausge-
setzt. Uberpriifen Sie deshalb regelméBig den festen Sitz
aller Befestigungselemente. Sollten sich Teile geldst ha-
ben, ist aus Sicherheitsgriinden eine sofortige Uberpri-
fung durch den HEIM & HAUS-Kundendienst erforderlich.

>

Gefahr

Es muss sichergestellt werden, dass Kinder oder Per-
sonen, welche die Gefahr durch Fehlanwendung und
Fehlgebrauch nicht richtig einschétzen konnen, die
HEIM & HAUS-Produkte nicht bedienen. Funkfernbedie-
nungen o. &. sind auBerhalb der Reichweite dieser Per-
sonen aufbewahren

>

Gefahr

Verfligt das RENOLUX Dachfenster iiber einen 230V-
Kettenmotor, muss der elektrische Anschluss geméaB
VDE durch einen konzessionierten Elektrofachbetrieb
erfolgen. Es ist technisch notwendig, dass der Motor im
Taster — Betrieb angeschlossen wird.

4.4 Sicherheitshinweise fiir das RENOLUX-
WohnSicherheitsFenster

Hinweis an den Eigentiimer: Folgende Voraussetzungen sind
bei einem Wohnsicherheitsfenster von Seiten des Objekteigen-
tiimers sicherzustellen:

>

Achtung

Im Rauminneren: Die Unterkante des Dachfensters
darf maximal 120 cm iiber der FuBbodenkante
liegen. Sollte dies nicht der Fall sein, muss hier ein
dauerhafter Tritt installiert werden.

>

Achtung

Zuziehstange griffbereit beim Fenster anbringen.
Um Absturzgefahr zu vermeiden,muss komplett
gedffnetes Fenster immer mit Zuhziestange
geschlossen werden.

Auf dem Dach: Sollte die Dachrinne mehr als
120 cm von der FensterauBenkante entfernt
sein, muss ein oder mehrere Tritte auf dem Dach
installiert sein.

>
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Achtung

Auf dem Dach: Sollte die Dachrinne mehr als
250 cm von der FensterauBenkante ent-
fernt sein, muss neben den Tritten auf dem Dach
zusitzlich ein Handlauf installiert sein.




Fuhsust 1 H HEIM & HAUS®

Auf dem Dach: Aus Brandschutzgriinden muss die
AuBenkante des Dachfensters bei Reihenhédusern
mindestens 125 von der Giebelwand entfernt
sein. Sollte dies nicht der Fall sein, muss die Bau-
situation mit dem zusténdigen Bauamt besprochen
und freigegeben werden.

o =
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Ein weit gedffneter Wohnsicherheitsfenster-Fliigel
ist nicht arrretiert. Bei starkem Wind kann der
Flligel auf- und zuschlagen. Daher bei starkem
Wind (mehr als Windstarke 5 bzw. mehr als

40 km/h) den Fligel schliessen und arretieren!

Ach

—
f—
=

«

Ein Wohnsicherheitsfenster muss mindestens
1 x im Jahr auf seine korrekte Funktion hin
uberpriift werden. Sollte eine Beeintrdchtigung
dieser festgestellt werden, muss eine Wartung
bzw. Instandsetzung durch den HEIM & HAUS-
Kundendienst erfolgen.

Acht

=
=
«

Wohnsicherheitsdachfenster sind Fluchtwege.
Es diirfen weder bei Montage noch nachtrdglich
Hindernisse wie abschlieBbare Griffe, Gardinen,
Insektenschutzrollos 0. 4. installiert werden.

>

Achtung

Ungeeignete Reinigungsmittel konnen dem  Produkt
schaden, beachten Sie die Hinweise der RAL-Giitege-
meinschaft Kunststoff-Profilsystem (Seite 24/25).

A

Achtung

Das Bild zeigt einen Fliigel in nicht arretierter
Offen-Stellung. So kann der Flligel bei starkem
Wind auf- und zuschlagen. Daher bei starkem Wind
den Fliigel schliessen und arretieren!
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5. Wichtige Bedienungshinweise fiir lhr
HEIM & HAUS-Produkt

Im folgenden Abschnitt sind die verschiedenen Bedienungshinweise
zu den unterschiedlichen Nutzungsbedingungen zusammengefasst

5.1 Offnen und SchlieBen in Klappfunktion

Das RENOLUX ist ein Dachfenster mit Klapp-/Schwingfunktion sowie
einer Spaltliiftungsfunktion. Bei den unterschiedlichen Stellungen spielt
der SchlieBbock eine zentrale Rolle. In den SchlieBbock sind Offnungen
gingearbeitet, die verschiedene Aufgaben bernehmen:

« Offnung fiir die Spaltliiftungsfunktion (2x)
« (ffnung zum VerschlieBen des Fensters (Verriegelungsstellung)

e Offnung zum Arretieren des Fensters in der Schwingstellung
(Putzstellung)

Das RENOLUX kann in der Klappstellung stufenlos bis zu einem Winkel
von ca. 40 ° gedffnet werden.

5.2 Nutzung der Spaltliiftungsstellung

Die Spaltliiftungsstellung gewéahrleistet einen optimalen Luftaustausch
und ein gesundes Raumklima. Das RENOLUX ist serienmaBig mit einem
multifunktionalen SchlieBbock mit zwei Spaltliiftungspositionen aus-
ger(istet.

1. Drehen Sie den Griff in Mittelstellung.

2. Spaltliiftungsstellung |
Driicken Sie den Flligel ca. 3 cm nach
auBen und arretieren Sie den Fligel,
in dem Sie den Griff nach links dre-
hen. Der Schwenkriegel an der Seite
des Flligels muss dabei in eine der
Offnungen des SchlieBbockes greifen.
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3. Spaltliiftungsstellung II

Driicken Sie den Flligel ca. 5 cm nach
auBen und arretieren Sie den Fliigel, in
dem Sie den Griff nach links drehen. Der
Schwenkriegel an der Seite des Flligels
muss dabei in eine der Offnungen des
SchlieBbockes greifen.

5.3 Nutzung der Putzstellung - Fenster in

Putzstellung bringen

1. Drehen Sie den Griff in Mittelstellung.

2. Drlicken Sie den Fliigel nach auBen

(Klappstellung).

3. Drehen Sie den Griff nach rechts.

> 4. Ziehen Sie den Fliigel am Ziehgriff an

der Oberseite des Flligels nach unten.

5. Schwenken Sie den Fliigel soweit
durch, bis die Oberseite des
Flligels (mit Ziehgriff) auf Hohe der
SchlieBbocke ist.

6. Arretieren Sie den Flligel. Schieben

Sie dazu auf beiden Seiten den

Arretierbolzen der Putzarretierung bis

zum Anschlag in die untere Offnung

des SchlieBbocks oder in die dafiir
vorgesehenen Verriegelungsklotze

(ab einer Fensterhdohe von 1,33 m). m
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5.4 Nutzung der Putzstellung — Fenster aus Putzstellung
heraus bringen

1. Entriegeln Sie die Putzarretierung auf
beiden Seiten. Achten Sie darauf, dass
die Putzarretierung ganz nach hinten
geschoben und eingerastet ist.

Gefahr durch Wind!
Der Fliigel kann bei starkem

Gefahr | Wind auf-/zuschlagen!

2. Schwenken Sie den Fliigel langsam nach
innen, bis die Oberseite (mit Ziehgriff) am
Blendrahmen anliegt.

3. Drehen Sie den Griff in die Mittelstellung.
Sie konnen jetzt das Fenster in Klapp-
stellung gedffnet lassen, in Spaltliftungs-
stellung arretieren oder ganz schlieBen
und verriegeln.

5.5 Nutzung der Funktion WohnSicherheitsFenster

Die normale Bedienung des RENOLUX — WohnSicherheitsFensters
erfolgt analog zur dargestellen Bedienung des RENOLUX. Zur Nutzung
der Ausstiegsoffnung gehen Sie wie folgt vor:

1.Durch Weiterdriicken aus der reguldren Offnungsstellung des Fens-
terflligels wird die Notaustiegsoffnung freigegeben. Das Fenster
6ffnet automatisch in die maximale Offnungsstellung und kann nun
als Notaustieg genutzt werden.

2. Zum SchlieBen des Fensters aus der Notausstiegstellung wird der
Fensterfliigel mittels des Zuziehstabs an den Rahmen herangezogen
und dann durch den Drehgriff verriegelt.

A Nicht aus dem gedffneten Fenster beugen!
Absturzgefahr.

Gefahr

Flir das SchlieBen des Fensters aus der Notausstiegs-
A stellung ist ein erhohter Kraftaufwand erforderlich. Das

SchlieBen darf nur durch Erwachsene erfolgen (keine
Achtung | Kinder/gebrechliche Personen etc.).
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Ein weit gedffneter Wohnsicherheitsfenster-Fliigel
ist nicht arrretiert. Bei starkem Wind kann der
Fliigel auf- und zuschlagen. Daher bei starkem
Gefahr Wind (mehr als Windstarke 5 bzw. mehr als
40 km/h) den Flligel schliessen und arretieren!

5.6 Funktion und Einstellung der mechanischen Bremse

Das Renovierungsdachfenster RENOLUX ist werkseitig mit einer
mechanischen Bremse rechts und links an den Oberseiten der Feder-
kassetten ausgeriistet. Diese garantiert bei allen Dachneigungen ein
storungsfreies und stufenloses Offnen in Klappstellung bis zu einem
Winkel von 40 °. Fiir den Fall, dass sich das Renovierungsdachfenster
RENOLUX in Klappstellung nicht mehr stufenlos bis zu einem Winkel
von 40 ° verstellen lasst, kann die mechanische Bremse mit einem
Sechskantschliissel 2,5 mm nachgestellt werden. Gehen Sie bitte
wie folgt vor:

1. Bringen Sie das Renovierungsdachfenster RENOLUX in Klapp-
stellung.

2. Ziehen Sie mit einem Stiftschliissel (Inbus 2,5 mm) die Regulier-
schrauben nacheinander rechts und links auBen maximal eine Viertel
Umdrehung in Pfeilrichtung an.

3. Ziehen Sie den Stiftschllissel wieder ab und tberpriifen Sie das
stufenlose Offnen des Renovierungsdachfensters RENOLUX. Sollte
sich nicht das gewiinschte Ergebnis einstellen, wiederholen
Sie den Vorgang.

A Das Nachstellen der Bremse darf ausschlieBlich
vom Wohnraum aus erfolgen.

Gefahr

5.7 Nutzung des Dachfléchenrollladens RENOROLL
Bitte beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung Rollladen.
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5.8 Austausch des Akkus zu ihrem Dachflachenrollladen
RENOROLL

Der Akku ihres Dachflachenrollladens RENOROLL ist bei der Kombi-

nation von HEIM & HAUS-Dachfenster und Dachfensterrollladen im

Blendrahmen des Dachfensters integriert. Beim Austausch des Akkus

gehen Sie wie folgt vor:

1. Abdeckung der Steuerung im oberen
Rahmenprofil abnehmen.

2. Zuer“st die Steuerplatine vorsichtig aus
der Offnung herausnehmen.

3. Steckverbindung zwischen Platine und
Akku trennen.

4. Akku vorsichtig aus der tiefer liegenden
Kammer der Offnung ziehen und durch
den neuen Akku ersetzen.

5. Akku an Steuerplatine anstecken.

6. Steuerplatine und Kabel-Verbindungen
vorsichtig in die Rahmendéffnung ein-
schieben.

g 7. Abdeckung wieder einclipsen.
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5.9 Austausch des Akkus ihres Solar-Offnungsmotors

1. Abdeckung der Steuerung im unteren
Rahmenprofil abnehmen.

2. Zuerﬂst die Steuerplatine vorsichtig aus
der Offnung herausnehmen.

3. Steckverbindung zwischen Platine und
Akku trennen.

4. Akku vorsichtig aus der tiefer liegenden
Kammer der Offnung ziehen und durch
den neuen Akku ersetzen.

5. Akku an Steuerplatine anstecken.
6. Steuerplatine und Kabel-Verbindungen

vorsichtig in die Rahmendffnung ein-
schieben.

7. Abdeckung wieder einclipsen.
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5.10 Tipps zum Liiften - ist das notwendig?

Klare Antwort: ja! Denn gut abgedichtete Fenster und hochwertiges
Isolierglas mit Warmeddmm-Beschichtung sparen Energie und sor-
gen flr ein behagliches Wohnklima — und dadurch steigt die Gefahr
von Schimmelbildung und Stockflecken an den Wénden. Das klingt
paradox, hat aber einen einfachen Hintergrund, den wir Ihnen kurz
erldutern wollen.

Auch bei ganz normaler Nutzung einer Wohnung bilden sich groBe
Mengen an Wasserdampf, die von der Luft aufgenommen werden mus-
sen: etwa durch Kochen, Waschen, Wéschetrocknen, Baden, Duschen
oder Geschirrsptilen. Aber auch die Bewohner selber sind ,Feuchtig-
keitsquellen®: Pro Tag gibt ein gesunder Mensch etwa 0,5 Liter Wasser
Uber die Haut und sogar mehr als einen Liter iber die Atemluft an
die Umgebung ab!

Doch die Luft kann nicht unbegrenzte Mengen an Wasserdampf aufneh-
men: Bei einer ,relativen Luftfeuchtigkeit” von 100 % ist sie geséttigt.
Diese Grenze hdngt aber von der Lufttemperatur ab: Bei 0 °C kann ein
Kubikmeter Luft hdchstens 5 Gramm Wasserdampf aufnehmen, bei
20°C schon 17 Gramm und bei 30 °C sogar 30 Gramm.

Wenn jetzt die warme Raumluft auf kéltere Fl&chen trifft, kiihlt sie ab.
An dieser Stelle kann die Luft nicht mehr so viel Wasserdampf fest-
halten, sondern gibt Teile davon als Wasser ab. Diesen Effekt kennt
jeder Brillentrdger, der an einem kalten Tag einen geheizten Raum
betritt: Die Brille beschldgt. An Einfachscheiben bildete sich daher
im Winter immer Kondenswasser, das an besonders kalten Tagen zu
LEisblumen” gefror.

Das Bild zeigt ein Wohnsicherheitsfenster in nicht
arretierter Offen-Stellung. So kann der Fligel bei
starkem Wind auf- und zuschlagen. Daher bei star-
kem Wind den Fliigel schliessen und arretieren!
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Doch alte Fenster waren meist undicht und zugig: Das bedeutete
zwar ein standigen Warmeverlust und eine groBe Energieverschwen-
dung, aber die wasserdampfreiche Innenluft wurde dadurch standig
und automatisch gegen trockenere AuBenluft ausgetauscht. Moderne
Rahmen dagegen sind sehr gut abgedichtet und lassen keinen Luft-
austausch mehr zu.

Auch moderne Verglasung spart Energie: Beschichtete Warmedadmm-
glaser, mit U-Werten (UG) unter 1,3, haben oft eine hohere Oberfld-
chentemperatur als die Innenseiten der AuBenwénde — so geht nur
noch wenig Warme durch das Glas verloren. Das heiBt aber auch,
dass die Kondensation nicht mehr wie friiher an den Scheiben statt-
findet, sondern eher an den Wénden — eben an der kiltesten Stelle
des Raumes: und da kann sich dann Schimmel bilden.

Deswegen wichtig: RegelmaBig liiften!

Dagegen kann man sehr leicht etwas tun: ndmlich regelméaBig liften!
Das heiBt nicht, dass standig ein Fenster offen oder gekippt sein soll,
im Gegenteil: Damit die gute Warmeddmmung der Verglasung zum Tra-
gen kommt, sollten die Fenster die meiste Zeit des Tages geschlossen
bleiben. Richtig ist StoBliiftung: Offnen Sie die Fenster weit und sorgen
Sie dabei nach Méglichkeit flir Durchzug. Nach funf bis zehn Minuten
ist die verbrauchte feuchte Raumluft durch trockenere Frischluft ersetzt.

Durch solche StoBliftung geht weniger Warme verloren, als Sie viel-
leicht denken: Die kalte Frischluft kann schnell wieder erwdrmt werden,
und in den Wénden und Gegenstanden im Raum bleibt die Warme
gespeichert. Die frische, erwdrmte Luft kann nun wieder Feuchtigkeit
aufnehmen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang bis zu dreimal pro Tag: Denn ein
einmaliges Liften reicht aufgrund der ,hermetischen” Abdichtung von
Fugen und Spalten heute nicht mehr aus, und eine langere Liftungs-
dauer flhrt nur zum Auskiihlen des Raums — sprich: zum Energie-
verlust.

Fazit: Modernes Warmedammglas und luftdichte Fenster spa-
ren Energie, reduzieren lhre Heizkosten und die Umweltbelas-
tung und erhéhen den Wohnkomfort. Richtiges, regelméBiges
Liiften sorgt fiir den Austausch der verbrauchten, feuchten Luft
gegen trockene Frischluft und bringt die Vorteile der Warme-
dammung erst voll zur Geltung.
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5.11 Kondensation auf den AuBenscheiben von
Warmedamm-Isolierglas ™

In der letzten Zeit sieht man hin und wieder ein Phdnomen, das frilher
eher selten vorkam: Tauwasser an der AuBenseite des Fensterglases.
Wer gerade sein veraltetes Isolier- oder Einfachglas gegen modernes
Warmedamme-Isolierglas ausgewechselt hat, reagiert oft enttduscht
oder verérgert, wenn er an seinem neuen Glas diese Erscheinung
bemerkt, und empfindet sie als Mangel. Zu recht? Um diese Frage
zu beantworten, muss man sich das Phanomen einmal genauer
anschauen.

Damit Scheiben beschlagen, miissen zwei Voraussetzungen vorlie-
gen: sie missen kélter sein als die umgebende AuBenluft, und diese
Luft muss mit Feuchtigkeit geséttigt sein. Denn Luft kann nur eine
bestimmte Menge an Feuchtigkeit aufnehmen, und zwar umso mehr,
je warmer sie ist. Trifft die geséttigte Luft nun auf die kalte Scheibe,
kiihlt sie ab und muss daher einen Teil der enthaltenen Feuchtigkeit
an der Oberflache abgeben: Das Wasser kondensiert auf der Scheibe,
die Scheibe beschlégt.

In den frilhen Morgenstunden kann es somit passieren, dass die Luft
sich schneller erwdrmt als das Fensterglas. So kommt es dann zu
Kondensation an der AuBenscheibe. Das ist im Grunde nichts anderes
als die Bildung von Tau im Gras. Betroffen sind vor allem Dachfenster:
Sie kiihlen in der Nacht stdrker aus als vertikale Scheiben, da sie in
den kalten Nachthimmel ,sehen®.

[1] Bundesverband Flachglas e.V.; Informationen zurm Werkstoff Isolierglas, Troisdorf 2008




Fuhsust 1 H HEIM & HAUS®

Aber wieso ist das bei dem ,,alten“ Isolierglas nicht passiert?

Die Antwort ist einfach: Das alte Glas hatte eine deutlich schlechtere
Wéarmeddmmung, daher ging viel mehr Warme aus dem beheizten
Innenraum verloren. Die AuBenscheibe wurde also ,mitbeheizt* — auf
Kosten des Wohnkomforts und der Heizrechnung. Bei Warmeddmm-
Isoliergldsern passiert das so nicht mehr: Die Isolierung zwischen
Innen- und AuBenscheibe funktioniert, die Heizwérme bleibt im Raum
— und die AuBenscheibe bleibt kalt. So kann sich voriibergehend Tau-
wasser bilden, wie oben beschrieben: ... ein Zeichen flr hervorra-
gende Warmeddmmung

Kondensation auf AuBenscheiben ist also kein Mangel: Sie
zeigt die hohe Warmeddmmung des Glases und ist somit ein
besonderes Qualititsmerkmal.

5.12 Kondensation auf den Innenscheiben von
Warmedamm-Isolierglas

Die Kondensation an Innenscheiben ist dagegen bei modernem Wér-
medammglas seltener als bei élterem Isolierglas — aus demselben
Grund: Durch die verbesserte Warmeddmmung bleibt die Oberfldchen-
temperatur des Glases beinahe so hoch wie die Raumtemperatur.
Daher kommt es nur noch zum Beschlagen der Scheiben, wenn die
Luft viel heiBen Wasserdampf enthalt, etwa beim Kochen oder im Bad.

Daher ist regelméBiges Liiften erforderlich: Sonst kann die
iiberschiissige Luftfeuchtigkeit an den Wanden kondensieren!

Ubergeordnete Verbandsinformationen zu Eigenschaften von Warme-
damm-Isolierglas finden Sie in den allgemeinen Hin-
weisen zu Produkteigenschaften im HEIM & HAUS- g
Downloadcenter unter https://www.heimhaus.de/ ‘ZdEs
downloadcenter/dachfenster oder: ;

5.13 Optische Méngel im Isolierglas @

Fir die Prifung von Gldsern auf optische Méngel haben der Tech-
nische Beirat im Institut des Glaserhandwerks flir Verglasungs-
technik und Fensterbau, Hadamar und der Technische Ausschuss
des Bundesverbands Flachglas GroBhandel, Isolierglasherstellung,
Veredlung e.V., eine ,Richtlinie zur Beurteilung der visuellen Qua-
litdt von Glas fir das Bauwesen* herausgegeben. Diese Richtlinie
reprasentiert den aktuellen Stand der Technik und ist fiir Hersteller

[2] Technischer Beirat im Institut des Glaserhandwerks fiir Verglasungstechnik und Fensterbau, Hadamar
und der Technische Ausschuss des Bundesverbands Flachglas GroBhandel, Isolierglasherstellung, Ver- m
edlung e.V.; Richtlinie zur Beurteilung der visuellen Qualitat von Glas fiir das Bauwesen; Dsseldorf 2004
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und gutachterliche Stellungnahme gleichermaBen Grundlage. Sollten
Sie der Meinung sein, dass an Inrem Fensterglas ein optischer Mangel
besteht, bitten wir Sie zundchst zu dberpriifen, ob dieser Mangel auch
im Sinne der Richtlinie besteht, da dieser ansonsten nicht akzep-
tiert werden kann. Diese Richtlinie ist auf Anfrage bei HEIM & HAUS
erhaltlich oder in den allgemeinen Hinweisen zu Produkt-
eigenschaften im HEIM & HAUS-Downloadcenter unter
https://www.heimhaus.de/downloadcenter/dachfenster
abrufbar oder:

5.14 Betrieb von Kaminofen

Wenn Sie mit einem Ol-, Gas- oder Kohleofen im Wohnbereich heizen,
mussen Sie immer flir ausreichend Frischluft sorgen, da offenes Feuer
Sauerstoff verbraucht. Da HEIM & HAUS-Fenster sich durch hohe
Dichtigkeit auszeichnen, muss bauseits flir ausreichend Frischiuftzufuhr
gesorgt sein. Bei individuellen Fragen wenden Sie sich bitte an lhren
zustandigen Schornsteinfeger.

6. Reinigungs-, Wartungs- und Pflegehinweise

Grundsdtzlich sind die beweglichen Teile Ihres HEIM & HAUS-RENOLUX
Dachfensters wartungsfrei. Um dennoch eine stérungsfreie Nutzung
des Dachfensters (iber dessen komplette Lebensdauer zu gewahr-
leisten, sollten in regelméaBigen Absténden kleinere Wartungs- und
Pflegearbeiten durchgeflihrt werden. Hierdurch wird nicht nur die
Funktionalitat sondern auch die Optik des Produktes erhalten.

6.1 Reinigen des Blend- und Fliigelrahmens

Verwenden Sie zum Reinigen des Blend- und Fligelrahmens aus-
schlieBlich milde und l6sungsmittelfreie Reiniger (normales Geschirr-
spllmittel). Benutzen Sie auf keinen Fall aggressive Scheuermittel
oder 1dsungsmittelhaltige Substanzen.

6.2 Reinigung von Glasern und Profilen

Wegen der glatten Oberflache sind Fensterranmen und Scheiben leicht
zu reinigen. Verwenden Sie jedoch niemals Scheuermittel, Stahlwolle
oder dhnliches. Sie wiirden damit die Oberfldche nachhaltig beschédi-
gen. Hartndckigen Bauschmutz und Mértelreste entfernen Sie vorsichtig
mit warmem Wasser und neutralem Haushaltsreiniger. Bitte entfernen
Sie Aufkleber nicht mit spitzen Gegensténden, sondern weichen Sie
diese erst mit warmem Wasser auf, hiernach lassen sie sich leicht

E abziehen.
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Verwenden Sie zur Reinigung der HEIM & HAUS-RENOLUX niemals
Benzin, Verdiinnung, Essigséure, Nagellackentferner oder ahnlichen
Mitteln. Diese Mittel greifen die Kunststoffprofile und Dichtungen an
und wiirden auf Dauer die Materialien zerstoren.

Dachfenster bediirfen einer regelméBigen Reinigung und Wartung,
um eine lange Produktlebensdauer und eine hervorragende Optik zu
gewdhrleisten. Dies gilt auch und insbesondere fiir Produkte, welche
auf nicht abgeschlossenen Baustellen, Rohbauten etc. montiert werden.
Diese Produkte miissen situativ, je nach Verschmutzung und Art der
aktuell durchgefiihrten Handwerksarbeiten ggf. mehrfach und in kurzen
Intervallen gereinigt werden. Ansonsten kann es zu Verunreinigungen
kommen, welche bei einer Endreinigung nicht mehr oder nur schwer
zu entfernen sind.

Bild zeigt Flligel in Putzstellung mit betatigter
Putzarretierung
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-
Reinigung und Pflege
von Kunststofffenstern

Das Rahmenmaterial lhrer Kunststofffenster ist aus witterungsbestandigem, wertbestandigem
und pflegeleichtem Werkstoff hergestellt. Mit der richtigen Reinigung und Pflege haben Sie sehr
lange Freude an Ihren Fenstern, Ihre Fenster bleiben langfristig schon und Ihnen lange erhalten.

Damit Sie mehr Spaf mit lhren Fenstern haben, sind bei
der Reinigung der Rahmenoberfliche einige Hinweise zu
beachten, die wir hier fiir Sie zusammengestellt haben. Sie
gelten fiir weiBe wie auch fiir farbige Kunststofffenster.

Bitte beachten Sie aber auch unbedingt die Pflegeanlei-
tungen, die lhnen beim Kauf oder nach dem Einbau lhrer
Fenster ausgehandigt worden sind.

WICHTIG!

rSCHUTZFOLIE DIREKT NACH DEM EINBAU ENTFERNEN
Schutzfolie schiitzt Ihre Fenster vor Schéaden. Ihre Lebens-
dauer ist nur auf die Zeit von Fensterbau und Montage
geplant. Diese Folie ist sofort nach der Fenstermontage zu
entfernen!
Je langer die Profile mit Schutzfolien der Sonne ausgesetzt
sind, desto schwieriger lassen sich die Schutzfolien entfernen
bis zu dem Punkt, wo eine Entfernung gar nicht mehr mog-
lichiist.

Umwelteinfliisse, verbunden mit mangelnder oder fehler-
hafter Reinigung, kénnen dauerhafte Schaden an den
Profiloberflachen hervorrufen (wie z.B. eine Gelbverférbung
an weiBen Profilen). L infliisse sind beispit i
Bliitenstaub und besonders an Bahnanlagen Rost-, Teer-
und Eisenpartikel sowie Industriestaub, RuBpartikel und
eisenhaltiger RasendUinger.

LANGLEBIG.WITTERUNGSBESTANDIG.PFLEGELEICHT.

rGRUNDREINIGUNG BEI VERSCHMUTZUNG NACH DER
MONTAGE

Trotz Sorgfalt beim Einbau kénnen Verschmutzungen durch
Mértelreste, Bauschaum, Kleister, Klebstoffe etc. auftreten.
Die meisten Reste lassen sich von weiBen Fensterrahmen
unter Beachtung nachfolgender Hinweise problemlos ent-
fernen, bei Rahmen mit farbigen Folien ist dies eingeschrankt
maglich, da sonst die Folie und damit die farbige Oberfliche
beschédigt werden kénnen.

igung bei Verun igungen durch Zement,

lische Putze und F denfarb

— Bei weiBen wie farbigen Fenstern moglich

— Die Oberflache mit warmem Wasser abspiilen, mit pH-
neutraler Seife reinigen

— Die Verschmutzung ca. 5 min einweichen und mehrfach
mit warmem Wasser bespriihen

— Danach die Verschmutzungen mit einer weichen Biirste
vom Fenster entfernen und wiederholt mit warmem
Wasser abspiilen

Eine Reinigung bei Verschmutzung durch PU-Schaum,

Dic und di

- Bei unbeschichteten weiBen Fenstern, bei farbigen Ober-
flachen nur bedingt méglich

— Mit einer halbharten Spachtel Verschmutzung vorsichtig
seitlich abschieben

~ Feucht nachwischen

Klebstoffreste auf Glasflachen bitte vorsichtig mit einer

schrag gestellten Rasierklinge abtragen.

U

Kanits
FENSTERFROFILEYSTEME
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Reinigung und Pflege von Kunststofffenstern

rREGELMABIGE REINIGUNG

Kur sollen bei sichtbaren
Verschmutzungen, gereinigt werden. Ublicherweise benétigen
Sie zur Sduberung der glatten, porenfreien und hygienischen
Oberflache lediglich eine leichte Spiilmittel-Lésung mit
lauwarmem Wasser und ein weiches Tuch. Allgemeine
Verschmutzungen durch Staub und Regen lassen sich damit
schnell beseitigen. Bei hartnackiger Verschmutzung ist eine
mehrfache Reinigung mit haushaltstiblichen Mitteln moglich,
die auf Tensiden basieren. Fr alle farbigen Fenster miissen
diese explizit fiir Acryl“-Oberflichen freigegeben sein.

rWE\TERE HINWEISE ZUR REINIGUNG

Reinigungsmittel kénnen unterschiedlich auf PVC-Profile
wirken. Deshalb bitte nur mit klarem Wasser und pH-
neutralen Seifen reinigen. Darlber hinaus sind nur vom Fach-
betrieb zugelassene Reinigungsmittel zu verwenden.

Auch Verunreinigungen, die nicht durch natiirliche Wetter-
einwirkung verursacht sind, sind unverziiglich zu entfernen,
50 ist beispielsweise bei Kontakt mit Sonnencreme die Ober-
fldche sofort zu reinigen.

Sollten Sie es besonders gut und sicher machen wollen,
nehmen Sie die von Ihrem Fensterlieferanten empfohlenen
speziellen Pflegemittel.

Detaillierte Informationen zur Bestandigkeit von Kunst-
stoff-Fensterprofilen bei Belastung durch chemische Mittel
kénnen Sie bei Ihrem Fensterfachbetrieb einholen.

TIPP!

Waschen Sie Ihre Fensterrahmen inklusive der Dichtungen
mit klarem Wasser nach!

Verbleibt ein Gemisch aus Schmutz, Reiniger und Wasser am
Rahmen, so verdunstet das Wasser und die tibrig gebliebene
Reiniger-Schmutz-Verbindung kann sich in die Oberfliche
einbrennen.

LANGLEBIG. WITTERUNGSBESTANDIG.PFLEGELEICHT.

. /

Nicht alle Produkte, die als Kunststoffreiniger ausgewiesen
werden, sind auch tatsachlich geeignet. Bitte nachstehende
Hinweise beachten:

Mittel sind k

— Geschirrspiilmittel

— Milder, neutraler Universalreiniger
— Reiniger vom Fensterbauer

— Alkoholfreie Glasreiniger

— Klares Wasser

Nicht geeignet sind:

— Oberflichenzerstérende Scheuermittel oder
Chemikalien wie Nitro-Verdiinnung, Benzin,
Essigsaure, Nagellackentferner, Alkohol oder
Ahnliches (Achtung! Auch nicht als Inhaltsstoff
in den Reinigungsmitteln)

— Reinigungsmittel mit Orangen-/ Zitronenaroma

- i ige Mittel, Salmiak

— Schwefelhaltige Mittel (Fliesenreiniger)

— Sandige und schleifende Reinigungsmittel

- Hilfsmittel wie Stahl- oder Scheuerschwamm,
Topfreiniger

rFOLGEN VON REINIGUNGS-UND WARTUNGSFEHLERN

Die hier beispielhaft dargestellten Schadensbilder kdnnen bei
fehlender oder fehlerhafter Reinigung und Pflege eines Kunst-
stofffensters auftreten und stellen keinen Garantiefall dar.

Herausgeber:

Giitegemeinschaft Kunststoff-Fensterprofilsysteme e.V.
Am Hofgarten 1-2| 53113 Bonn

Tel. +49 228 766 76 54

info@gkfp.de | www.gkfp.de
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Reinigung von Kunststofffenstern — Desinfektionsmittel richtig einsetzen

I W ) NP

Flichen und Gegenstinde, die tagtéglich von vielen Hinden angefasst werden, sorgfiltig zu reinigen und
keimfrei zu halten, sind wichtige MaBnahmen im Kampf gegen die Ubertragung von Krankheitserregern.

Das gilt natirlich auch fur Tur- und Fenstergriffe, sei es im &ffentlichen oder im privaten Bereich.
Haufig wird zur Spriihdesinfektion gegriffen, wodurch nicht auszuschlieRen ist, dass auch der
benachbarte Kunststoffrahmen benetzt wird. Nicht alle Desinfektionsmittel sind mit Kunststoff-
oberflachen vertréglich, deshalb wollen wir mit diesem Merkblatt Fensterbauern und Verbrauchern
einige wichtige Informationen geben.

-

. Seife, Splilmittel und Wasser — Mittel der Wahl
Grundsatzlich empfehlen wir Seifenwasser bzw. warmes Wasser mit einem Schuss Spiilmittel, um
Kunststofffenster griindlich zu reinigen. Beide liefern auch als Hygieneschutz ein zufriedenstellendes
Ergebnis und sind deshalb bevorzugt anzuwenden.

N

. Alkoholbasierte Desinfektionsmittel konnen Kunststoffoberflichen beschadigen
Wenn Kontaktflachen jedoch zu desinfizieren sind, verwenden Sie Desinfektionsmittel auf Wasserbasis.
Dies konnen Sie den Herstellerangaben entnehmen, ebenso, ob das Produkt mit Kunststoffen,
beispielsweise PVC oder PMMA, vertraglich ist. Die Gutegemeinschaft hat Versuche mit einigen
Flachendesinfektionsmitteln durchfiihren lassen und kann fir diese die Vertraglichkeit mit Kunststoff-
Fensterprofilen bestatigen. Nahere Informationen dazu erhalten Sie auf Anfrage.

Des Weiteren empfehlen wir die Wischdesinfektion. Die mechanische Einwirkung durch Wischen ist
deutlich effektiver als reines Spriihen. AuRerdem hélt es Spriihnebel in Grenzen, die ihrerseits
eingeatmet und gesundheitliche Auswirkungen haben kénnen.

Desinfekti ittel auf Alkoholbasis!, die insbesondere fiir die hygienische bzw. chirurgische
Héandedesinfektion benutzt werden, kénnen die Oberfliche von Kunststofffenstern beschadigen und
diirfen daher nicht verwendet werden. Wenn dies doch einmal passiert, dann bitte das Fenster rasch
mit lauwarmem Wasser und etwas Seife oder Spilmittel abwaschen.

w

. Handehygiene - Die beste Vorbeugung
Handewaschen mit Seife und Wasser, und das mindestens 20-30 Sekunden lang, wird als einfacher
persénlicher Beitrag empfohlen, um sich und andere vor Infektionskrankheiten zu schiitzen?, frei nach
dem Motto der WHO von 2017: ,Fight antibiotic resistance — it's in your hands“3.

Hrsg.: Gii i Kunststoff- profil (GKFP) e.V. — Am Hofgarten 1-2 — 53113 Bonn | August 2020

1

i bestehen im W ichen aus dem Wirkstoff 1-Propanol, Isopropanol (2-Propanol) und/oder Ethanol und
Wasser. WHO-Formulierung | modifizert mit 80 % (w/w) Ethanol entspricht ss 5% (v/v), RKI Bulletin 19/20
far Aufklarung BZgA;
’Ubersetzt ,Bekampfung der Antibiotikaresistenz - das liegt in Ihren Handen RKI Bulletin 18-19_17

Die vollstdndigen Pflegehinweise finden Sie in den
Pflege- und Wartungstipps im HEIM & HAUS-Down-
loadcenter unter https.//www.heimhaus.de/download-
center/dachfenster oder:



https://www.heimhaus.de/downloadcenter/dachfenster
https://www.heimhaus.de/downloadcenter/dachfenster

/
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6.3 Pflege und Wartung Ihres RENOLUX-
WohnSicherheitsFenster

Ein Wohnsicherheitsfenster muss mindestens 1 x im Jahr auf seine
korrekte Funktion hin tberpriift werden (siehe 5.5). Sollte eine Beein-
trachtigung dieser festgestellt werden, muss eine Wartung bzw.
Instandsetzung durch den HEIM & HAUS-Kundendienst erfolgen.

Mit den folgenden Wartungs- und Pflegehinweisen erhalten Sie die
Funktionalitat Ihrer Dachfenster tiber die komplette Lebensdauer des
Produktes.

® Um eine leichte Bedienbarkeit zu gewahrleisten, missen alle beweg-
lichen Teile Ihres HEIM & HAUS-Produktes jéhrlich geschmiert wer-
den. Hierbei bieten sich insbesondere Silikon- oder Teflonsprays an,
da diese leicht aufzubringen, gut kriechend und zusatzlich korro-
sionshemmend sind.

@ Damit Ihre Fenster wirklich dicht bleiben, miissen die Entwésse-
rungsoffnungen im Rahmen regelmaBig gereinigt werden und immer
frei sein.

@ Falls sich die Dichtungen verschieben, driicken Sie sie einfach
wieder in die urspriingliche Lage zurlick. Wenn nétig, nehmen Sie
Sekundenkleber zu Hilfe, um die Dichtungen wieder zu fixieren.

@ Sollten sich Ihre Fenster plotzlich nicht mehr mit der gewohnten
Leichtigkeit 6ffnen und schlieBen lassen, kdnnen intensive Son-
neneinstrahlung oder extreme Kalte der Grund sein. Wenn die-
ser Zustand jedoch von Dauer ist, wenden Sie sich bitte an den
HEIM & HAUS-Kundendienst.




Bedienungsanleitung Renolux

7. Konformitatserklarung, Leistungserklarung und
Giitesiegel lhres HEIM & HAUS-Produktes

Ihre HEIM & HAUS-Rollldden wurden in einer hochmodernen Fertigung
nach strengen Qualitatsrichtlinien gefertigt.

Zudem verfligen die HEIM & HAUS-Dachfenster (ber ein CE Kenn-
zeichnung. Jedes von HEIM & HAUS gefertigte Dachfenster verfligt
Uber ein individuelles Typenschild mit CE-Zeichen.

HEIME&EHAUS, Helm-u.-Haus-Strafe 1, 91275 Auerbach www. heimhaus.de

LE-ROF-R200.2-2017.12
Feder: schwarz

i 6/1481274-du/ 0010001
Auftrag: G/1481274-du Pos 1
1L2020 RDF 592 / 1095 EH14351-1:2016-12 WICWF ukr

HEIM&HAUS, Helm-u.-Haus-5trafe 1, 91275 Auerbach www. heimhaus.de

LE-ROF-RING,2-2017.12 [Ofgl0O)
Fader: farblos (WSF) x
bz B/1484 360y, 001001 c € Ef L

Aultrag: 6/1484260-du Pos 1
11/2020 RDF | WSF 1090 / 1365 EN14351-1:2016-12 paMjngwv]

=

HEIM&HAUS, Helm-u.-Haus-StraBe 1, 91275 Auerbach www.helmhaus.de

LE-ROF-R22-2017.12 [=lai[=]
Feder: weill :ﬁ.
kl: 67100924 -au/B0L001 ( E E=h
Ausftrag: 6100924 -au Pos 1
11/2020 ROF Safe ACE 1000 / 1300 EN14351-1:2016-12
o L Lt
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Heim & Haus Dachfenster und Stond: 26.11.2020

Haustiiren Produktions GmbH

i und Haus Str, 1 » $7278 Ausrbac « Te! 09643 206800+ Fax seits: 11

e

EU-Konformitiitserklarung

Hetm & Haus Dachfenster und

Wiermit erkiren wir,
Haustiiren Produktions GmbH
Heim und Haus Y. 1
91275 Auerbach {Opf.)
ass die nachfolgend bezeichneten Dachfensier aufgrund inrer Konziplerung und Bavart, sowte in
der von uns in Verkehr d Sicherheits- und
£u-Richtlinizn entsprechen

Gesundheitsanforderungen der folgenten
Bei einem nicht bestimmungsgemafien Gebrauch bzw. Jnderung des Dachfensters verliert diese
Erklarung ibre Gultigkeit.

Bauproduldverordnung 305/2011/EG

EN 14351-1:2016-12

Manuelle Bedienung Renovierungsdachfenster

Produktbeschreibuay:
Kiappschwing mit integriertem Eindeckrahmen
Dachfenster Leistupgserkldrungsnummer, Seriennumimer;
Renolux 1.0 {2fach) LE-ROF-RAD0.2-2013 86 _xaxk
Renolux 1.0 {3-Fach} LE-ROF-R100.3-2013.06_xx0k
Renolux 2.0 {2-fach) 2
Renolux 2.0 RCIN (2-fach)
Renotux 2.0RC2 (2-fach) LE-RDF-R202.2-2020.11_XKxXX.
Renolux 2.0 (3-fach) LE-RDF-R200.3-2020.11_xuxk
Renolux 2.0 RCIN (3-fach} LE-RDF-R201.3-2020.11_xaxx
Renchux 2.0 Accustic LE-RDF-R200.A-2020.11_xxxx
Renolux 2.0 Accustic RCIN LE-RDF-RZ0L.A-2020.11 XX
LE-RDE-R2ND 2-2020.11 00

Renolux 2.0 Notausstiegsfenster {2-fach

Das Herstelidaturn, die Komwissonsnummer und die Position
des Dachfensters ist in der Serienoummer integriert.

(€

EN 14351-1:2016-12

Bemerkun

Angewandte harmonisierte Normen.
inshespndere:

evatiovichtigter for die Zusammenstellung der technischen Unteriagen
roduktions GmbH

Reinhard pilhofer, Heim & Haus Dachfenster und Haustiren
Heim und Haus Str. 1, 91275 Auerbach

126.11.2020 ..

Datum, Herstellerunterschrift
Wesksleiter PiFafer

Angaben zum Unteszeicher

Heim & Haus Dachfenster und

, . un:{:::ft\'ir&n Produktions GmbH
161 4275 Averbach o To 03643 20690, 5,
Rty Sole:ut

| —

Stunck 26,117,200

EU-Konformj
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EN14351-0.2016-12

Bevollmichtigrer fi
Reinhard Mh\g:‘!z ::,;.E; mensteliung der tachnischen Unterlag
i Haus O; en:
el und Habs S 1, 91275 Auarpary. " FPUEHN Prodktons ot
Datum, Herstelles i
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- 1200 .

Angaben zum Unterzeichner

Werksleiter Pilhter




Bedienungsanleitung Renolux

7.1 Leistungserklarungen

tiiren Produf

i fenster und Haus

i & Haus et Heirn und raus Str. 1
91275 Auerbach {Opf.)

2013
Kttons Gk

Deutschtand

Fenster Model: Renalux 2.0 .
LE/DoP-Nr.: LE-RDF-R2M1.2-2020.1

€N 14351-1:2016-12

ing
Renovierungsdachfenster K\apps:h\: 73
mit integriertem Eindeckrahme;

Schlagregendichthelt
Widerstandsfahigkeit
gegen Windlast
Widerstandsfahigkeit gegen
Schineelasten

StoBfestigheit

Teagtabigieit von Sicherheits-

varrichtungen

Schailschutz

wirmeduschgangskoeffizient

igenschaften
Strabiungseigensd
“Gesamtenergiedurchlassgrad
_lichttransmissionsgrad

Luftdurchlsssigheit
Brandverhalten

ofp Prifze

ot und
ifung durchgefid NB-1¥r. 07
Frstprd 3 tch MB-Nr. 1508; uhnosenhf‘T, 162

Klasse ES0Q

Kiasse C4/ B4
bis 4 knfm?

Klasse 3

bestanden

3748
1,2 W/mK

45%
68 %

Klasse 4
Klasse € B
Kiassifzierungsberichte etstellt durch

PV NE-Ar. 1309

Heim & Haus Dachfenster und

Haustiiren Produktions GmbH
Tes1 8

19

Leistungserklérung (gemiig Baupvo)
. L&ROF-R2M1.2-2020.11

1. Produkebezeichnung:
2 Typeabezeichnung:
3. Bemerkung

Renolux 2.0
R2M1.2

Auf dem Typenschita

Seite. 171

Stand: 26.11.2020

sind produktspezifische Merkmate

hinterlegt, wie 2. 8, Herstelldatum, Kommissionsnummer,

4. Verwendungszweck

5. Hersteller.

6 Normenbezug (harmonisierte n).
7. System / Bewertung;
8. Notifizierte Stetle (),

9. Eklarte Leistungen:
Wesentliche Merkmale

9.1 Schlagregendichtheir

9.2 Gefahriiche Substanzeq

23 Wtdevsﬁandxléh:skcrl 6egen

94 wmsvs«andsvamgkem 8gen Schneelast

9.5 Stofe

26 Yragﬂmgkent von Sicherheitsvorrichtungen

9 7 Schallschu
Wémedurdvgangsknefﬁuemen

99 Strahlungseigense
~Ge: szmltne«gzeqmcma;xgraﬂ
- Lichttransmissi

9 10 hdurchisssghen

9.11 Brandverhalten

Das Produkt Sspricht der Produkt- und Typenbeschreibung (pic, 1 + 2) gemaR den erkist
9

Tabele (siehe py

Grbfe, Norm und lnternetadresse des Herstelons
Rennwemngsdich'ennev Klappschwing mit integriertem
Eindecral

Heim & Naus Dachfenster und
Haustiiren Pwduknnns GmbH
Heim und Haus St
91275 Averbach, (opv.;
EN 14351-1:2016-12
System 3
Nocn Ne-Nr. 1508
IFT Rosenheim NB-Nr. 0757
pls wuhemrum fir Bauelemente KG NB.r. 1644
PIV NB-Nr. 1300
ot Gos Proagks ‘nach Rorm gepriift und die in
Tabelle 1 aufgefuhrten wesentlichen Merkenale
Entsprechend der Norm ermittelt.

Leistung | Harmonisierte techn. Spﬁlkaﬂnn JLTEYS
Klasse 900 | 4.5, €N 143511:2016. L orsy
a5 enemsam0ic 1 B
Kiasse C3/84 | 4.2, N 143511201612 o757
bis 8kN/m? 4.3, N 14351.2: zuns«Az 2016 | eaa
Klasse 3 74,7, €N 14351.1.201, 1644
bestanden | 4.8;EN 143511 zo:s 1z 1644
378 | 411;EN 14351120161 Loz
L2W/m'K | 4.12; EN 14351 12016 15 o757
5% | 423N 143511200612 -
% |
Klassed  [414; EN 143511201613 o757
KlasseE | 4.0EN 14351120161 1508

ten Leistungen in der

Verantwortich fur die Leistungserklarung st der Hersieller,

Bevollmichtigter fdr den Hersteller:
Reinhard Pilhofer, Werksieiter Heim &

Auerbach, 26.11 2020




e und s S 1+ 1275 Auersnch T 095431 20500 » Fax-d9  Seite:1n

HEIM & HAUS®

q

2013 -
hfenster und Haustiiren Produktions Gl
ack
Heim und Haus Str. 1
91275 Auerhach (Opf)
Deutschland

Heirn & Haus O

Fenster Model: Renolux 2.0 \
LE/DoP-Nr.: LE-RDF-R2M1.3-2020.1
€N 14351-1:2016-12

Renovierungsdachfensier Kiappschwiog
mit integriertem Eindeckrahmen
Klasse £300
Schlagregendichitheit
Widerstandsfahigkeit Ctosse Ca /B4

gegen Windiast s
Wwiderstandsfahigheit gegen
Schneelasten s
Stoffestigkeit ) e
Tragfahigkeit von Sichesheits-
vorsichtungen e
Schallschutz ) S
Warmedurchgangskoeffizient
haften
shiungseigenscl e
?gesam(energ\edurchlassg(ad 2y
~Lichttransmissionsgrad e
Luftdurchlassigheit et
Brandverhalten . —
ad s
| N 105 it Rosenhei NE-Nr, 075T;

-Nr. 150
O B atacuense KG NB.r. 16

1y NB-Nr. 1309 L

PiB Prifze

Heim & Haus Dachfenster und
Haustiiren Produktions GmbH

Stand: 26.41.2020

Leistungserklﬁrung {gemaR Baupvoy
W LERDF.8202.3.2020.11

2. Produktbezeichnung. Renolux 2.0
2 Typenbezeichnung: fam13
3. Bermerkung: Auf dem Typensehils sind produkspaaitischs Merkmale

hinterlegt, wie 7. 8. Hersselldarum, Kommissionsnummer,
Grofe, Norn und inernetadresse des Horseolers

4. Verwendungsrweck: R K
Eindeckrahmen
5. Hersicller; Heim & Haus Dachfenster ung

Haustiiren Produktions GmbH
Heim und Haus Str. 3
91275 Auesbach (0pr)

©. Normentiezug tharmonisierte £ EN 2435212201612
7. System / Bewertun. System 3
8 Notifiviere Steile igy. Hoch NB-Nr. 3508

IET Rosenheirm NB.-Nir. 0757
1B Prufzentrum fi Baustemente kG Np-v, 1504
PIVRB-Nr. 1309
Hat s Pradukt nach Norm geprift und die in
Tabelte 1 aufgefinrten wesentiichen Merkmate
Entsprechend der Norm srmitte,

9 Erkirte Leistungen:

Wesentiithe Merkmals oitung | Harmoniserte techn, Spedlfikation T -
9.1 Schiagregendichtheit Klasse £900 | 4.5, EN 1435112016 13 0757
8.2 Gefahriche Substanzen 1 L 96 EN 143510301615 -
Fx} xv::’r::;dshhlgkeﬂ gegen Kasse C4 /04 | 4.2,eN 143511201612 0757
0 Widerstanosahigieit gegen Sehnestusten bis kN/WT | 4.3 €6 14352.1: 2005 + AZ:2016 1644
.5 StoBfestigkeir o Kesse3 1 a7eN 1435109006 15 )
9 Tragidhigheit on Sichetheitsvorrichtungen - bestanden [ 4.6; N 14351-1:2006 9 [ isas |
57 schalschurz 3898 411 €N 143511200625 a5y
2.8 Wacmedurchgangskoeffizienten O9BW/MK | 412, €N 1435112016 13 0757
9.9 Suahlungseigenschoften

- Gesamtenergiedurchiassgrad 53% | a13En 143511901608 -

- Uichttransmissionsgrad 71%
9.10 Witdurchtassigheit o Masses | 414, en 1435112016 15 os7 |
9.1 Brandverhaften, Kasset | 44;en 24357 1201612 1508

Das Produkt entspricht der erodui. ung Typentbeschreibung (5K, 1 + 2) gomak den rgascen Leistungen in der
‘Tabelle {siehe Pki. g,

Veraniwortich fir die eistungsertirung it cer Hersteller,
Bevollmachtigter fur den Hersteper:

Reinhard Pilhoter, Wecksleiter Heim ? = Dachfenster und Haustiiren Produktions Gmbh
Auerbach, 26112020




Heim & Haus Dach!

Bedienungsanleitung Renolux

3

013 ) N
fenstar und Haustiiren Produktions G
Heim und Haus 5tr. 3
91275 Auerbach {Opf.)
Deutschiand

Fenster Madel: Renolux 2.0 \
LE/DoP-Ne.: LE-RDF-R2M2.2-2020.1
N 14351-1:2016-12

lappschvwing
ungsdachenster
e st Eindeciaaines

Schiagregendichtheit

Widerstandsfahigkeit
gegen Windlast

Klasse ES00

Klasse C4 / B4

2
bis 4 kN/m
Widerstandsfshigkeit gegen
Schneefasien s
Stofifestigkeit o
Traghhigkeit von Sicherheits-
vorrichtungen e
Schallschutz ) -
wirmedurchgangskoeffizient
i haften
trahlungseigenscl -
?Grssamtenergxedurchlassgrad e
-lichttransmissionsgrad "y
Luftdurchiassigkeit fose
Brandverhalten . : —
| jon N-Nr. 0757,
i 1503 ifRosenheim NBNr 0157,
DciNcB.r':Auelem!nle G NB-Ar. 1644; PIV N
PiB Priifze| v

——

[ e—

Heim & Haus Dachfenster und

Stang: 25112020
Haustiiren Produktions GmbH
Skt

Leistungserkiz) TUNg (gernsg

1. Produktoezeichnung:
2 Typenbezeichnung
3. Bemerkung;

4 Verwendungszweck

5. Hersteller

& Normenbezug (harmonisierte £

7. System / Bewertung
& Natifiierte Stetle (Npj,

9. Erklarte Leistungen:

Wesentiiche Merkmale

5.1 chiagregendichtfeiy

9.2 Getstriiche Substanzen

23 Wldﬂxtaﬂdxléhrgkel: Eegen
Windiasr

9 Wlders«andshh\gkelt &sgen Sctneelasten

95 StoRfestigk

96 rmyamgkm von Sicherheitsvorrichtungen

9.7 Schallsch

°8 Warmeﬂurchgangxkoelﬁmmar\

99 Strahtungseigenschafy

- seummnerg.eummassgraa

- Lichttransission
910 luﬂdur:mamg
$11 Brandverhatten

Das Frodukt entsprichi der Produkt- ung 1
9

Tabelle (siehe Pk,

g Sshe 1

BauPvO)
e LERDF-RIM2 2202013

Renolux 2.0
R2M22
At dem Typenscnid sind proubtsperifische Merkmale
hinteriegt, wie 2. 5, Hersteldaturn, Kommcy xcnsnummer,
Grise, Norm und Internetacrasse des Hoy
Rer\ovlernngwa(hlénslﬂ( m.zpsmwmg mit integriertem
Eindeckr:
Heim & Raus Dachfenster ang
Haustiiren Produktions Gmbh
Heim und Haus Str. 1
91275 Averbach {opt )
N 14351-1:2016.12
System 3
Hoch Na-r. 1508
T Rosenheim NE-Ny. 0757
3 Pruhenuum fir Bauelemente kG N0, 1644
PIV Nty
Hat das Prcdukx Rach Norm geprisft ung di
Tobelle 1 aufgefinrren wesentlichen Wierkamale
Entsprectiend der Norm ermitcel;,

Leistung | Harmonisirte techn, sm/ﬁkamn NE-Nr,
KIasseE900 | 4.5, En 1035132016, ors?
5EN 143511201617 -
Kasieco /80 | 0 ) N 28351-1:2016.12 0757
bis ¢ K0/m* | 83; EN 143512: 2006 4 Ap.2015 )
Kasse3 | 47,EN 14351120061 | tgaa
bestanden 48 €N 1435112016 13 1689
3708 1410 EN 143511201612 o757
L2W/mi 1422 €N 10351.1.2016.13 0757
5% 413 EN 143810200602 5
3%
Kassed | 4.14;en 143511901612 0757
Kasset | 44:EN 143511201612 1508
143 " igen in der

Verantwortlich ir die Leistungseckizrung st der Hersteller.

Sevollmachtigter fir den Hersteller:

feinhard Pilhofer, Weristeier Heim & Haus Bachfenster una Haustiiren Produktions Gmin

Auerbach, 26.11.202p

o




HEIM & HAUS®

3

2013
Dachfenster und Haustiiren Produitions GmbH
e s Heirn und Haus Str. 1
91275 Auerbach {Opf.)
Deutschland

Fenster Model: Renohux 2.0 N
LE/DoP-Nr : LE-RDF-R2M2.3-2020,
EN 14351-1:2036-12

hwing
i fenster Klappsd
ovierungsdach

Renmn integriestem Eindeckrahmen

Klasse E900
Schlagregendichtheit
Widerstandsfahigkeit e (0
gegen Windlast el
Wigerstandsfahigheit gegen
Schieglasten: s
Stofifestigheit -
Tragfahigkeit von Sichecheits-
vorrichtungen »
Schallschutz e
warmedurchgangskoeffizient
igenschaften
ahlungseigensc e
?geszmtenergiedurchlassgrad 2%
“lichttransmissionsgrag e
LuRtdurchiassigheit -
- it durch
e urchgefiinrt urd K\assimiewngsb;’r‘mhsi ;sm
[ Erstprufung durc ft Rosenheim NNEOSTE
-Nr. 1508; T s
" e aaualemense 16 NB-Nr. 16 w
PeB prisize|

—— 4
B Heim & Haus Dachfenster und Stane: 7611 2020
Haustiiren Produktions GmbH 1
Heim und Haus Str, 1 + 1275 Auerbach » Tl 09€43/ 2060047 Fax. .19 Seite; 173

Leistungserklérung (RemiR Baupvo)
Nr_ LE-RDF-R2M2. 3-2020.11

1. Produlabezeichrung; Renolux 2.0
2 Typenbezeichaung: Ramz3

3. Bemerkung, hut dem Tyenschild sind prosuitspeifsche Mesimate
hincerlegt, wie 2. 8. Herstelldatum, Kommjse
Grofe, Norm und Internetadresse des Herstengse
< Verwendungszweck; Removistungséachfonstar Xappschwing mit inegrierien
Eindeckrahmen

Hen & Haus Dachfenster und

Hastiren Produktions GmbH

Heim und Havs Sy |

92275 dasrbach (Opt )

& Normenbezug irormoniserse ey N 143510:2016.12

7. System/ Bewertung:
8 Notifiierte Stele (gs),

5. Hersteller

System 3
Hoth NB-Nr. 1508

IET Rosenheim NB-Nr. 0757

216 Prifzentrum fir Bauetemente 6 M- 1644
IV NE-N 1305

et das Produkt nach Norm g und dig i
Tabelle 1 aulgofiihrten wesentichen Merkmaate
Entsprechend der Norm ormizrelr

9- Erklite Leistungen:
Wesentliche Merkmale

Leistung Harmonisierte techn. Spexiikation | nany.

X Schlageegengichtnei Rasse 900 | 4.5, EN 14351 1201615 0757
9.2 Gefshrliche Substanzen - A8 EN 511 3016012
5 msrsandsfohghetgegen Kiasse G4 /B4 | 4.2 EN 143511201617 o757
99 Widerstandslahigieit gegen Schneetaston Bis & KN/ 43, €N 143510, 2006 s A2 2095 | 1624
£.5 Stofsfestigkeit L Kese3 1 47eieiy 201612 T
2 Tragfabisieit on Sichechercsvarsichtungen bestanden | 4.8;6N 1435112016 15 | 168
9.7 Schalschurz L 34 412 €N 14351.12006.12 | ors7
S8 Warmedurchgangskoeffaianten OB WWK [ 412;EN 143511 201615 o157
99 Steahlungseigenschaften | T i

- Gesamtenergiedurchlassyrag 53% 413, EN 14350-1:2016.1

~Uchtteansmissionser 1%
9.10 Luftdurchlssigkeit L Kesed ajg EN 143513201673 [orst
9.11 Brandverhalten KasseE | 4.4EN 193511201615 | asg
Das Produkt entspricnt der feodube. ungt TYPenbescveibuag (Pt 1+ 2) gemsts den erkiarten Leistongen in der
Tabelle fsiche pkt, 9),

Verantwortin i die deistungserhiieun st der Hersteller

Bevollmachigter fdr den Herstefler

Reinherd Piotes, werksteier Oachenster und Havstoren roduktions Gt
Auerbach, 26.11.2020 l\/ et




Bedienungsanleitung Renolux

CE

012

\bH
i Dachfenster und Haustiiren Produktions Gm!
peim o Heirm und Haus Str. 1
91275 Auerbach (Opf.)

Deutschtand

Fenster Model: Renolux 2.0 .
LE/0oP-Nr.: LE-RDF-R2N0.2-2020.1
B 24351-1:2016-12

N
Renovierungsdachfenster K\appsc::u €
mit integsiertem Eindeckrahim

Schlagregendichtheit
Widerstandsfahigkeit
gegen Windlast
Widerstandsfahigkeit gegen
Schneetasten

Stoffestigheit

Tragfshigkeit von Sichesheits-

vortichtungen

Schallschutz

warmedurchgangskoeffizient

igenschaften
ahlungseigensc
?gesam(eneryedurchlassyad
_lihitransmissionsgsad
Lufrdurchiassigkeit
‘Brandverhalten

Bedienunpskeifte

Kissse ES00

Kiasse C4/B4
bis 4 kN/m*

Klasse 3
bestanden

3748
2,2 WimK

45%
8%
Klasse 4
Klasse E

Klasse O
telit durch

Erstprisfung

PiB priifze]

i
Hoch NB-Nr. 1508;

a N
ift Rosenheim Ng-Nr. °I7VS:I'B-NI. 1o
& Rauelemente KG NE-Ns. 1644; Pl

.

[ >

, Heim & Haus Dachfenster und Stant: 26.11.2020
Haustiiren Produktions GmbH

| A Hals 1. 1+91275 Avetach Tt 00641206300 o | Sete "

Leis:ungserklérung (gemiiR Baupvo)
Nr. LE-RDF-R2ND.2-2020. 1
1 Pwdukkbe:mhnung'
2. Ywennemrehnun"
3. Bemerkung:

Renolux 2.0
R2NO.2

Auf dem Typenschild sind produktspefische Merkmale
hinteriegt, wie 2. . Herstellday
Gréihe, Norm und Internetadresse s Herstell
4. Verwendungszweck

um, Kommissionsnummer,
rs

Eindeckrahmen

5. Hersteller: Heim & Haus Dachfenster und
Haustiiren Produktions Gt
Heim und Haus Str. 1
91275 Auerbach (0pf )

6. Normenbe;

€N 143511:2016.12
{harmonisierte gx)

7. System / Bewertung:
& Notifizierte Stelle (Ng):

System 3
Hach NB.Nr. 1508

IFT Rosenheim NB-Nr. 0757

I8 Prfzentrum far Bavelemente kG Ne-Mr 1646
PIVNB-Nr. 1309

Hat das Produkt nach Nerm geprft und die in

Tabelle 1 aufgefunrten wesentichen Merkmate
Entsprechend der Norm ermitrelr,

9. Erklirte Leistungen;

Wesentiiche Merkmae Leistung | Harmonisierte techn.

Speaiikation
9.1 Schiagregendichtneit ! 2

Ne-r.

Kiasse €500 | 4.5, EN 14351.1:2016., )
9.2 Gefahrliche Substanzen ] - | 466N 14351 12016.1 -
03 xf:;r:;;ndsllhngkewl segen Klasse CA/84 | 4.2;EN 103511201612 0757
3.8 Widerstandsishigheit gegen schneclasien Bsakym | 436N 143511 3006 + 43 2016 | 160
9.5 Stolfestigkeit Kasse3 " a.7;En 143511 201812 | 1644
2 Traglihigkeit von Sicherheitsvarrichiargen bestanden | 4.8; EN 1435112016 15 1644
9.7 Schalschute 3708 A3 EN 14351-12016.1 | ors7
9.8 Warmedorchgangskoeffizienten T2WImK | 4.12;E8 1235112016 1 | o757
99 Strahlungseigenschaften 1
+ Gesamienergiedurchiassgrad A% 413EN 163510200602 -
- Lichttransmissionsgrad 8%
9,10 Luftdurchlissigkeit Kassed 414 6N 143511201612 o757
9.11 Brandverhal KlasseE | 4.4, €N 14351.:2016 12 [ 1sos
912 Bedienungskrafte T Wasseo T 4.16, EN 13115:2001-07 0757

erantwric dr die eistungserkirung ist der Herstllr.
Bevollmachtigter fi den Hersteller
Reinhard Pihofer, Werksieiter NEWS__-G:MQW und Haustiren Produktions GrmbH

Auerbach, 26.11. 2020




HEIM & HAUS®

3

e ions GrabH
achfenster und Haustiiren Produktions
Heirn und Haus Str. 1
91275 Auerbach (Opt)
Deutschizad

Heim & Haus D:

Fenster Model: Renolux 2.0
LE/DoP-Nr.; LE-RDF-R200.2-2020.11

016-12

EN 14351-1:

frenovierungstachfienster K\aws&h:mg
it integriertemn Eindeckrahme!

schlagregendichtheit
widerstandsfahigkeit

Kiasse £900

Klasse C4 / B4

gegen Windlast e
Widerstandstihigkeit gegen
Schneelasten s
Stofestigkeit -
Tragfshigkeit von Sicharheits-
vorrichtungen e
schallschut2 T
Warmedurchgangskoeffizient ¥
Strahlungseigenschafien ’ -
“Gesamtenergiedurchlassgra o
Lichttransmissionsgrad -
Luftdurchiassigkeit -
Brandverhalten ——
. b 757:
H ineim NB-Mr. 0757,
NB-Nr. 1508; iit Rosenl i, 1309
B P ’ﬁeﬁ’actvn fise Bauetemente KG NB-Ni. 1624;
P8 Prifrentnn

(=

Heim & Haus Dachfenster und

Stana: 26.11.2020

Haustitren Produktions GmbH

0 i 1+ 3275 st 7 09643 20630 o o 1o

Seits: 11

Leistungserkl:irung {gemaR Baupvo}
20,18

2. Peodukebezeichnung:
2 Typenbezeichnung:
3. Bamerkung;

4. Verwendungszweck

S Hersteller:

8 Normeabszug (harmarisierte Ex):

7. System / Gewertung:
8. Notifiierta Stefle (g,

9. Eekfarte Lelstungen:
Wesentliche Merkmate

e LERDF-R200.2.2020.1.

Renolux 2.0
R200.2

Auf dem Typenschifdsind produkispexfische Merkmale
hinterlegt, wie z. 5. Herstellgatum, Kommissionsnummer,
GrO8e. Nowm und nteraztadresse des Herstetars

e pschwing

Eindeckrahymen
Heim & Haus Dachfenster und

Haustliren Produktions Gmbs

Heim und Haus Sty 1

91275 Auerbach (0pf,)

EN14352:1:2006-32

Syste 3

Hoch KB-Nr. 1508

JET Roseaheim NB-Ne. 757

Y8 Pricentrum fir Bavelemente ks N4, 1544
PIV NE-Nr. 1309

Hat das Produkt nach Noren gepriit und gje i
Tabele 1 aufgefutrten wesentlichen Merkmale
Entsprechend der Norm ermitgelt

Lelstyng. Harmonjsterte techn, Sperifikation | NE.nr.
9.4 Schlagregendichtheit Klasse €900 4.5; EN 143511201517 . o757
9.2 Gefahriiche Substanzen [ - L A6iEN 143511201612 |
£ 3‘,‘3’":;;‘:;';“‘“‘“?"e" e KiasieCa /84 4.2, EN 14351-0.2016.12 0757
54 Widerstandsfahigkeit gegen Schnealasson bisaktm | 4.3 60 143511 3008 + A22016 [ 16as
25 Stofestigkeit e |47 AN 43511 2005 4 A2izots | sens
8.6 Tragfahigkeit von Sicherheitsvorrichtungen | bestanden 48,0 43511 2006 + A22016 | rpgs
.7 Schallschutz I 7 e I5L1:2016.12 onsy
28 Wa!medun:hgangskoe"i}\en(en 1,2 W/m*K 412 £5 14352-2:2026-17 0757
9 Strohlungseigenschatten

- GESamt?neldech!aisxrad as % 4.13; €N 14351-1.206.22 B

- Lichttransmissionsgray 68%
910 Luftdurchlsssigkair Klasse 3 4.14; EN 14351-1:2006.22 0757
9.1 Brandverhalien Kesse€ | a.4;6n 14351 1508
0as Produkt entsprich der Produkt- ung Ty 43 ,.. gen in der

Tabele (sieie Pkt. ).

Verantwonlih fr tie Lestungserdirung st der Herspeor

Bevokmichtigter fir den Hersteller.
Reinhard Pifhofer, Werksleiter Hei

Auerbach, 26.11 020

Haus Dachfenster und Haustiea Produttions amo




Bedienungsanleitung Renolux

C€

2013
chienster und Haustiiren Produktions GmbH
Heim und Haus Str. 1
91275 Averbach {OpL)
Deutschland

Heirn & Haus O3

Fanster Model: Renolux 2.0
LE/DoP-Nr.: LE-RDF-R200.3-2020.11

2016-12

£ 14351

Renouierungsdachienster Klapaschwing
mit integriertem Eindeckrahmen

@ £900
Schlagregendichtheit Klass
widerstandsfahigkeit e a5
gegen Windlast e
widerstandsfahigkeit gegen
Schneelasten s
StoRfestigkeit . -
Tragishigkeit von Sicherheits
vorcichtungen s
schallschutz e
warmedurchgangskoeffizient L
e evasensd s
_tichttransmissionsgrad e
Luftdurchlassigkeit -
Brandverhalten —
[ und

funy
Freerd f(ech NB-Nr. 1508;

-1
B Prisfzeptenm fiir Baelemente KG NB:

; ift Rosenneim NB-Nr. 0757;

. 1644; PIV NB-Nr. 1309

]

Heim & Haus Dachfenster und

Haustiiren Produktions GmbH
e UG Haus U 1+ 1278 Asiocn » 100643 20805 o 1

Leistungserkl.‘a’rung {gemiiR Baupvo)
N LERDE.A200.3.2020.11

L. Produktbezeichnung;
2 Tynenbezeichnung

Renolux 2.0
R200.3

Steng: 26112020

Seie: 111

3 Bemerkung: ol et Typerischild sind produktspefsche Meckarare
hinterlegt, wie 2. . Herstelldatum, Kommissionsnummer,
Grétle, Korm und Internetacresse des Mersteliore

4 Verwendungsaweck. R K inte
Eindeckrahmen

5. Hersteter:

Heim & Naus Dachfenster yng
Haustiiren Produktions Gt
Heim und Hous str. 1

92275 Auertiach (Opt.
8 Normenbezug fharmonisiere £y €N 1435112016 12
7. System / Bewertung; System 3

8 Notifaierte Stelle (g Hach NB-r. 1508

IFT Rosenneim Ne-r. 0757

P18 Prifiantcum for Bavelemente kG NB-Nr, 1640

iV NE-tir, 1209

Hxdas Peoduk nach Norm geprisft und gie 1

Tabelle 1 aufgefinyt
Entsprachend der Norm ermittet.
9. Erdsrte Leistungen:
Wesentiiche Merkmale
9.1 Schlagregendichtheit
9.2 Gefdfrliche Substanzen
93 Widerstandsfanigket gegen
indiasten

Lesturg
Wasio 300 | 4.5 e 143501 00 s
45N 1035 12006 15

Klasse Ca /84 | 4.2, 6N 143511201612

A wesentiichen terkmale

Harmonisierte techn, Spesifikation

24 Wideestanasiahigheit gegen Schnestasten bis 4 kN/m? | 6 3, EN 14351-1. 20055 £2:2016
95 StoRlestigkeic Kiasse3 | 4.7;E0 1435112016, 19
8.6 Traglabigkeir von Sieherheitsyorcichtungen | bestanden 4.8,EN 143511201615 [
97 Sehallschutz 1 45 1411 6N 143511201647
28 Warmedurchgangskoeffizionto OBSWINK | 4.12; €N 1435112016 17
9 Stralungseigenschafon
Gessmtenergisdurchiassgrad % 425N 143511001602
~lehttransmissionsgrad Lonx |
5.20 Luftdurchdssigkeit Kassea 4.1 €N 1352.2:2006 17
921 Erangverhatten Masse€ | 4.4 6N 1035112025 12

Das Produkt entspricht der Praduk- ung

0757
1508

142)
Tatielle (siehe piq. 9).

Verantworlich fi die Leisturgseckizrung ist der Hersteller,

Bevollmichtigter for den Hersteller,
Reihard Binofer, Werksteter ein

&

nster und b

Averbach, 26.11.2020

erklinten Leistung,




AT 01 5.1+ 91275 Avesbach « Tet 0954 20620, o, 8| e 1t

HEIM & HAUS®

q

2013 N
ions Gl
Dachfenster und Haustiren Produktion
e & s Heim und Haus Str. 1
91275 Auerback {Opf)
Deutschland

Fenster Model: Renolux 2.0 .
LE/DOP-NF.: LE-RDF-R200.A-2020.1
EN 14351-1:2016-12

i ter Klappschwing
novierungsdachfens
" it integrierter Eindeckrahmen

Klasse ES00
Schlagregendichtheit
Widerstandsfaigheit Ao 51
gegen Windlast e
widerstandsfahigkeit gegen
Schneelasten s
stoRfestigkeit -
Tragfhigheit von Sicherheits-
vorrichtungen .
a4
Schalischutz .
wirmedurchgangskoeffizient ¥
strahlungseigenschaftan : o
_Gesamtenergiedurchlassgra %
_Lichttransmissionsgrad -
Luftdurchlassigheit -
Brandverhalten —
und o
E's‘p""“"iam NB-Nr. 1508; ift Rosenheim N]Bs:; g;lv e 1309
NB-Nr. 1644
dhrentrom i Bauelemente KG
BB Prifzen
[
| Heim & Haus Dachfenster und

Stan26.11.2020
Haustiiren Produktions GmbH

Leistungserkizru, NE {gemiR Baupvo)
Nr. LE-ROR-R200.4-2020, 11

1. Produktbezeichoung. Rencfux 2.0
2 Typensezeichnung: R200.5
3. Beerkung;

fuf dem Typenschid sind prodktspecitische wermate
hinceriegt, wie 2. . Herstelldptum, Komumissionsaummer,
Grofie, Norm und Internetadresse des Herstenons

Renovierungsdachtensrer Kappschsing mic ineegriertem
Eindeckrahmen

4. Verwendingsrweck.

5. Herstelter: Heim & Haus Dachtenster ung
Haustiiren Prodaktions GmbH
Heir und Havs str. 1
91275 Auerbach (0pt )

6. Normenbezug fharmanisierze ey EN 1435111201693

7. System / Bewertung. System 3

8. Notitiiecte steffe (g}, Hoch NB-r. 1508

IFT Rosenhelm Ne-Nr. 675

PIE Préfzentrum fi Bawelemente k6 Ne.u, 1640
PIV NE-r, 1309

Hat das Produkt nach Narm gepris und
Tabelle 1 aufgefurien wesentiichen Merkmae
Entsprechend der Norm ermitres,

8. Erklarte (eistunger
Wesentiiche Merkmate | teistung
9.1 Schlsgregendichtheit Kiasse £900
9.2 Gefahrliche Substanzan

 Hatmonisirte techn, Speaifiation | Na.,
L A5 EN 143511201613
| SSIEN 183510201612 -

2 Moo ogen Ko /00 | 0183031201005 o
9.4 widerstandsahigheit gegen Schneelasion DIS 4 K/ 9.5, EN 14351.1: 2008 5 42,3016 1643
5.5 Stofifestigkert | Kbsed 4% enjgisy 2026.12 D6 |
8.6 Traghihigkeh von Sichestizitsvorrichtungen bestanden  14.8; EN 14351-2:2015.1 1644
87 Schallschutz (K;’a‘“'f” 413 EN 14351.1:2015.13 o757
98 Warmedurchgangskosfizianten L3WMK 4,12 EN 1435113015 13 ey |
99 Strahlungseigenschaften
- Gesamtenergiedurchiassgrag 56% 413N 143511201612 -
~Lichtteansmisslonsgrad 7% !
2.0 tutducchisssigheis Kassed " 6.14: N 2435112016 1 [ omr
911 Brandverhatten Kasse€ | 4.4 6N 10381 201612 1508

D35 Produkt entspricht der praduke. ung Treenteschicioung (Pk. 1 + 2)gemat den erkisrien Leistungen in der

Tabelle (siehe Pk, 9),
erantwortich i die Leistungseriirang st der Herstaler
Bevollmiichtigter fir den Herstefler

Reinhard Rilhofe, Werksieiter Heii & a Produkt

Auechach, 26.11.2020




Bedienungsanleitung Renolux

C€

2017

ng GmbH
£ Haus Dachfenstes und Haustiren Produktior
Heim & Hat

Heim und Haus $tr. 1
91275 Auerbach [Opf}
Devtschiand
Fenster Model; Renolux 2.0 .
L£/DoP-N.: LE-RDF-R201.2-2020°

EN 14351-1:2016-12

et Klappschwing

ovierungsdachfens!

RLmmi: integriertem Eindeckrahmen
Kiasse €300

Schlagregendichtheit

Widerstandsfahigkeit
ndlast

Klasse C4 / B4

B bis 4 kN/m?
widerstandsfahigkeit gegen
Schaeelssten s
StoRfestigkeit -
Tragfahigkeit von Sicherheits-
vorrichtungen e
Schallschutz -
warmedurchgangskoetfizient ¥
haften
trahlungseigens! .
?Gresam(energiedurd\vassyad i
Lichttransmissionsgrad o
Luftdurchlassigkeit -
Brandverhaiten o
Einbruchschutz ——
o075%;
ot SOB ift Rosenheirm NB-Nr. 108
o N;:ﬁlemenle KG NB-Nr. 1640 PiV NB-Nr.
PiB Prisfze

]

Heim & Haus Dachfenster und
Hausturen Produknans SmbH

Stand: 26412020

sRaxag | Sete

Leistungserkia, FUNE (gemaR Baupvoy

L. Produktbezeichnung;
2 Typenbezeichnung:
3. Bemerkung;

4 Verwendungszweck:

5. Herstefler

§ Normenbezug iharmonisierte Eny.

7. System / Bewertung
& Notifizierte Stelle (nB):

9. Erkiarte Leistungen
Wesentliche terkmale

% w.uers:anmmgxeu gegen Schneelasten

95 StoBestigkei

96 nagiamgkeu von Sicherheitsvorrichtyngen

9.7 Sehallschu

28 Warmedurchgangskceﬂ\xlenlpn

29 Strablungsefgenschaften

- Lichhsansmissions
210 I.uﬂdur:hla;sngk it
911 Brandverhalten
912 Einbruchschutz

Tabels (siehe pit

033 Produkt entspricht der produtt.
9.

Gesamlenergredur:hlassgrw
onsgead

Nr. LE-RDF-R201.2-2020,11

Renolux 20
R201.2
Auf dem Tynenschild sind pvwnkxspenrsche Werkmale
Hitertzge, wie 2, 8. Herstefldatum, V.cmmuslonsnummm
e, Mot un termetacreste des Hersteller
Rsrmwemngsﬂachlens(ev Klappschwing mit mlegnenem
Eindeckra
Heim & Haus Dachfenster und
Haustiren Pruduktlons GmbH
Heim und tiau:
01275 Auerbarh mp/y
EN16350.2:2026-22
System 3
Roch #8-ur, 1508
/ET Roseiiheim NB-Nr. 0757
P18, Prufztm’mm fir Sauctemente KG NB.Nr. 1600
PIV NBr. 3
Hat das Pmduk! P5th Norm geprit und die in
Tabelle 1 aufgefihrien wessmlicheon trertamate
Entsprechend der Nasm ermittelr

Lelstung  parmonisierte tectn, Speufkatlun N
| Messe 8300 a5, b 14352 25000 o157
- 2.6, €N 1935 2 vazsh
WsseCa/89 | 4.2 €N 143511201612 o757
bis4 N/t 43, 6N 143510 3006 + A3 3076 1601
Kiasse 3 47, €N 1435112016 12 1620
bestanden | 4.8; £N 14351.1:5016.1 1624
3745 la1nen1e351.0:2010 17 [ orsz
L2WimK T 4.2, EN 14351 1:2016. 17 o757
5% 413 EN 24351-2.2016.12 -
8%
Nasied | 4.19;EN 193511201517 o757
Klasse £ | 4.4iEN 143511201642 1508
RN | 423N 143511 201812 1309

und Typentieschreibung (PKt. 1-+ 2} gems den erklérten Leistungen in der

Verantuwortich fir die Leistungserklarung ist der Herstefler,

Bevolimachtigeer it den Hersteller.

Reinhard Pihofer, Werksteiter Npﬂaun Fachfenster und Haustiren Proguktions

g

Auerbath, 26.11 2020

Gmby




HEIM & HAUS®

CE

2017

Produ
i nster und Haustiiren
Heim & Haus DachfeH st und st
81275 Auerbach {Opf.}
Deutschland

ktions GmbH

Fenster Modet: Renohux 2.0
L£/DoP-Nr ; LE-RDF-R201.3-2020.11

EN 14351-1:2016-12

Renovierungsdachfenster Klappschwing
mit integrieriem Eindeckrahmen

Klasse ES00
Schlagregendichtheit
Widesstandsfahigkeit a8
gegen Windlast .
Widerstandsfahigkeit gegen
Schneetasten s
SroBfestigheit ‘ e
Traghatigheit vom Sichesheits-
varrichtungen e
Schalischutz . e
warmedurchgangskoeffizient
igenschaften .
shlungseigensct -
?gesam(energiedurchlassgraﬂ n
ichttransmissionsgrad -
LuRdurchiassighest -
Brandveriiiten o

Einbruchschutz .
fiinrt und Kiassif
ey dum‘:em 1508; ift Rosenheim NB-Nr. 0 7S NB -
s Rauelemente KG NB-Nr. 1644; PIV
e i R

merungsnencme ersle!lt durch

BB Prifzer

.

Heim & Haus Dachfenster und

]

Stont 26.11.2020

Haustiiren Produktions GmbH

——

Hel und Haus Sty 791275 Auetbach « Tel 08843 208900 o .19

Seite 111

Lexstungserklarung (gemas 8auPyoj
Nr. AE-RDF-R202.3-2020,

1. Produktbezeichnung;
2 Typenbezeichnung:
3. Bemerkung;

4 Verwendangszweck:

S Hersteller

& Notmenbeaue fharmonisiecte e
2. System / ewertung:
S Natificierte Steile (Ny:

9. Erklarte Leistungen:
Wesentiiche Merksnal,
91 Schlsgregendichthert
9.2 Gelahriche Substanzen
3 Wwﬂevs!anﬁslahngkev! gegen
Windfas
54 W\devslandsfﬂmgkexl £egen Schneclasten
25 Statfestighei:
56 Traglahrgk@/! von Sicherheitsvorrichtungen
9.7 Schalis
58 wmeuwmgangskomaemn
99 Suahlungseigenschaften

$12 Einbruchscnutz

Tabelle (siche.

Bas Produkt entspmm der Pradukt- und Typenbeschreibung (pyt. 1 +
9).

Renolux 20
R2013
Auf dem Typenschid sind procutaspeziische Merkmale
hinterlegt, wie 2 5. Herstelloata, Kommusmnshummer,
rBfe, Nor und Internoracesse des Hersteon
Rer\bvmmr\gsdzchfenner Klappsciiwing mit mlegnevtem
Eindeckrahmer

Heim & Haus nashlenner und

Haustiren muukuens GembH

Heim und Hau:

91275 Auevbath (om

EN14351.1:2006.12

System 3.

Roch NBVs, 1508

€T Rosenheim Ny, 0757

o6 Pruflenlmm fiir Bauelemente kG ng-wr. 1644

PIVNB-r, 1

Hat da Pmdukl 08¢h Norm gepriift und die in

Tabelte 1 sufiefihrten wesenmo.en Werkmale

Entsprechend der Norm ermits

Leistung | Harmo;

e techn. Specification NG
Klasse €900 g5;en uzsx 1201622
4.6, EN14351-2:2016 17 -
KlasseCa/B4 42N 243512201507 ars7
bis ki/m? 45 e msx 1 msmz 12016 1644
Kasse3 4.7 en ) 1644
bestanden 43,5y 14351— s 1z 1644
3448 aaen msn 201612 0757
OBBW/MK 612 EN 143511505 1 |
53% 41360 14351-1:201612
1%
Massed " 4.14; €N 143511200612 @57
Kossee 4.4 eN 1436112016 1 1 208
RN T 23:EN 143511 201612 1309

21 2emal den erkisiien Leistungen in ger

veval\lwhnh:h i die eistungseridirung st der Herstetier

Bevollmichtigter filr den Herstees.
Reintiard Pilbofe, Wertsieiter,

i#"

Auerbach, 26.11.2020

" Produkti




Bedienungsanleitung Renolux

q

2017

5 Gk
8 Haus Dachfenster und Haustdren Produktion:
Heim & Hay

vieim und Haus Str. 1
91275 Auesbach {Opt.)

Deutschland

Fenster Model: Renchux 2.9
LE/DoP-Nr.: LE-RDF-R201.A-2020.11

EN 14351-1:2016-12

Renovierungsdachfenster K|apps(h:nng
it integriertem Eindeciratimes

schlagregendichtheit
Widerstandsfahigkeit
gegen Windlast
Wigerstandsfahigkeit gegen
Schneelasten
Stofiestigkeit
Tragfahigheit von Sicherheits-
varrichtungen
sehallschutz
Warmedurchgangskoeffizient

Strahlungseigenschatten :
~Gesamtenergiedurchlassgra
AAichttransmissionsgrad

tufrdurchidssigheit
Srandvertaiten

Einbruchschutz

pi Pruhe:

oz

Klasse ES00

Klasse (4 / B4
‘ois & kK/m?

Kigsse 3
bestanden

4248
1,3 W/mK

6%
7%

Klasse 4
Kasse
RCIN

e ersteln durch
i ng dur(hgefuhn und Kassifizierungshetickis
Erstprofus

Nr. 075
ift Rosenheim NB-
S 15[01:“;me KG NB-Nr. 1644; PIV NB Nr, 1309

Heim & Haus Dachfenster und

]

Haustiiren Produktions GmbH

Stan: 26.11.2020

A 1 Has SU. 1 95275 Averbach » Tel 09643 20850.0 i 19

Lelslungserklamng zgemar; Baupvoj
Nr. LE-RDF-R20].4-2070.

Sete 111

1. Produltbezeichaung:
2- Typenbeseichnung
3. Bemerkung,
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9. Weitere HEIM & HAUS-Qualitatsprodukte rund
ums Haus — zu Ihrem Nutzen

Energiespar- und Sicher-
heits-Rollladen zum
nachtraglichen Einbau

Energiespar-Wohndah- Energlespar-RoIIIaden .
fenster maBgefertigt fiir  fiir Wohndachfenster
sauberen Fenstertausch

Energlespar- und Vordacher
Slcherhelts Haustiiren

1§ T

i
]

Terrassenuberdachungen

Markisensysteme lescreen



7 .'Ber'atu'n.g . Prddukti&n - Montage - Service

¢ |ndividuelle Beratung bei Ihnen zu Hause
¢ MaBanfertigung in hochmodernen deutschen Werken
¢ Bundesweit fachgerechte Montage

¢ Qualifizierter Service und Kundendienst

.. /
W T UL -
Fuks IHH HEIM & HAUS®

Hauptverwaltungen:

Am Weinberge 7

06721 Osterfeld

Telefon (03 44 22) 418 -0
E-Mail service-os@heimhaus.de

HochstraBe 7—9

47169 Duishurg

Telefon (02 03) 4 06 44 - 20
E-Mail service-du@heimhaus.de

Industriestrae 6

91207 Lauf/Pegnitz

Telefon (0 91 23) 94 28 11
E-Mail service-la@heimhaus.de

www.heimhaus.de

HH-HH-M-060312/16 - August 2025
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